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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

Цели дисциплины состоят в формировании отношения к русскому языку как к 

национальной ценности, знакомстве с основными функциями, элементами и уровнями 

русского языка, с основами культуры речи и нормами, а также в вырабатывании 

некоторых практических навыков, составляющих основу изучения других дисциплин 

(компетенции). 

  



2. МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 Учебная дисциплина "Русский язык и деловые коммуникации" относится к блоку 1 

"Дисциплины (модули)" и входит в его базовую часть. 

2.1. Наименования предшествующих дисциплин 

 Для изучения данной дисциплины необходимы следующие знания, умения и 

навыки, формируемые предшествующими дисциплинами: 

2.1.1. Русский язык: 

Знания: основные правила орфографии и пунктуации русского языка, 

системуфункциональных стилей русского языка, нормы литературного языка 

Умения: вести эффективную устную и письменную коммуникацию 

Навыки: выполнения заданий творческого характера (написания эссе, сочинений). 

2.2. Наименование последующих дисциплин 

 Результаты освоения дисциплины используются при изучении последующих 

учебных дисциплин: 

2.2.1. Ведение переговоров и деловой протокол 

2.2.2. Межкультурное взаимодействие 

 

  



3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ), 

СООТНЕСЕННЫЕ С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

В результате освоения дисциплины студент должен: 

№ 

п/п 
Код и название компетенции Ожидаемые результаты 

1 ОПК-1 Способен осуществлять 

эффективную коммуникацию в 

мультикультурной профессиональной среде 

на государственном языке Российской 

Федерации и иностранном(ых) языке(ах) на 

основе применения понятийного аппарата по 

профилю деятельности 

ОПК-1.1 Знать понятийный аппарат по профилю 

деятельности. 

ОПК-1.2 Владеть навыками коммуникации в 

профессиональной среде. 

ОПК-1.3 Уметь вести эффективный диалог на 

государственном языке Российской Федерации. 

2 ОПК-7 Способен составлять и оформлять 

документы и отчеты по результатам 

профессиональной деятельности 

ОПК-7.1 Владеть навыками формулировки отчетной 

документации в рамках профессиональной 

деятельности; навыками анализа нормативных 

правовых актов. 

3 УК-4 Способен осуществлять деловую 

коммуникацию в устной и письменной 

формах на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном(ых) 

языке(ах) 

УК-4.1 Выбирает стиль общения на русском языке в 

зависимости от цели и условий партнерства; 

адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к 

ситуациям взаимодействия. 

УК-4.2 Ведет деловую переписку на русском языке с 

учетом особенностей стилистики официальных и 

неофициальных писем. 

УК-4.3 Ведет деловую переписку на иностранном 

языке с учетом особенностей стилистики 

официальных писем и социокультурных различий. 

УК-4.4 Выполняет для личных целей перевод 

официальных и профессиональных текстов с 

иностранного языка на русский, с русского языка на 

иностранный. 

УК-4.5 Публично выступает на русском языке, 

строит свое выступление с учетом аудитории и цели 

общения. 

УК-4.6 Устно представляет результаты своей 

деятельности на иностранном языке, может 

поддержать разговор в ходе их обсуждения. 

  



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В ЗАЧЕТНЫХ ЕДИНИЦАХ И 

АКАДЕМИЧЕСКИХ ЧАСАХ 

4.1. Общая трудоемкость дисциплины составляет: 

2 зачетные единицы (72 ак. ч.). 

4.2. Распределение объема учебной дисциплины на контактную работу с 

преподавателем и самостоятельную работу обучающихся 

 
Количество часов 

Вид учебной работы 

Всего по 

учебному 

плану 

Семестр 

1 

Контактная работа 32 32,15 

Аудиторные занятия (всего): 32 32 

В том числе: 
  

практические (ПЗ) и семинарские (С) 32 32 

Самостоятельная работа (всего) 40 40 

ОБЩАЯ трудоемкость дисциплины, часы: 72 72 

ОБЩАЯ трудоемкость дисциплины, зач.ед.: 2.0 2.0 

Текущий контроль успеваемости (количество и вид текущего 

контроля) 

ПК1, 

ПК2 

ПК1, 

ПК2 

Виды промежуточной аттестации (экзамен, зачет) ЗЧ ЗЧ 

  



4.3. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам 

(разделам) 

№ 

п/п 
С

ем
ес

тр
 

Тема (раздел) 

учебной 

дисциплины 

Виды учебной деятельности в часах/  

в том числе интерактивной форме 

Формы 

текущего 

контроля 

успеваемости и 

промежу-точной 

аттестации Л
 

Л
Р

 

П
З

/Т
П

 

К
С

Р
 

С
Р

 

В
се

го
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

1 1 Раздел 1 

Базовые понятия 

курса «Русский 

язык и деловое 

общение»  

  12  12 24 ПК1,  

Тестирование 

2 1 Раздел 2 

Функциональные 

стили 

современного 

русского языка  

  12  14 26 ПК2,  

Тестирование 

3 1 Раздел 3 

Основы 

риторики  

  8  14 22  

4 1 Зачет       0 ЗЧ 

5  Всего:    32  40 72  

 

  



4.4. Лабораторные работы / практические занятия 

Лабораторные работы учебным планом не предусмотрены. 

Практические занятия предусмотрены в объеме 32 ак. ч. 

№ 

п/п 

№  

семестра 

Тема (раздел) 

учебной дисциплины 
Наименование занятий 

Всего ча- 

сов/ из них  

часов в 

интерак- 

тивной  

форме 

1 2 3 4 5 

1 

1 РАЗДЕЛ 1 

Базовые понятия курса 

«Русский язык и 

деловое общение» 

Научный стиль. 

 

Научный стиль – это одна из разновидностей 

литературного языка, которая применяется в 

различных научных изысканиях для корректного 

выражения процесса и результатов 

исследовательской деятельности. Его главное 

предназначение заключается в передаче 

структурированной, логически выстроенной 

информации, включая аргументацию истинности 

изложенного. В научном тексте прежде всего 

представлены понятия, закономерности и факты. 

Реже – идеи, способы получения знаний, методы, 

приемы, процедуры анализа. 

 

Этому литературному стилю присущ ряд 

специфических особенностей, проявляющихся 

независимо от характера науки (точной, 

гуманитарной, естественной) и жанровых 

различий (научная статья или доклад, учебник, 

монография и пр.). Среди них следует отметить: 

 

предварительное обдумывание высказываний; 

монологический характер; 

строгий отбор языковых средств; 

тяготение к нормированной речи.  

4  

2 

1 РАЗДЕЛ 1 

Базовые понятия курса 

«Русский язык и 

деловое общение» 

Типы языковых норм. 

 

Орфоэпические нормы (нормы произношения) 

охватывают собственно произношение и нормы 

словесного ударения. Эти нормы связаны с 

фонетическим уровнем языка. Соблюдение 

орфоэпических норм является важной частью 

культуры речи, т.к. их нарушение создает у 

слушателей неприятное впечатление о речи и 

самом говорящем, отвлекает от восприятия 

содержания речи. Орфоэпические нормы 

зафиксированы в орфоэпических словарях 

русского языка и словарях ударений. 

4  



№ 

п/п 

№  

семестра 

Тема (раздел) 

учебной дисциплины 
Наименование занятий 

Всего ча- 

сов/ из них  

часов в 

интерак- 

тивной  

форме 

1 2 3 4 5 

3 

1 РАЗДЕЛ 1 

Базовые понятия курса 

«Русский язык и 

деловое общение» 

Различие языка и речи. 

 

Отличие речи от языка выражается в том, что речь 

представляет собой индивидуально-психический 

феномен, в то время язык как система – явление 

общественное. Речь – динамична, подвижна, 

ситуативно обусловлена. Язык – уравновешенная 

система внутренних отношений. Он постоянен и 

устойчив, инвариантен в основных своих 

закономерностях. Элементы языка организуются в 

систему по формально-семантическому принципу, 

функционируют в речи на коммуникативно-

смысловой основе. В речи общие языковые 

закономерности проявляются всегда конкретно, 

ситуативно и контекстно обусловленно. Знания о 

системе языка, которые сформулированы в виде 

правил, могут усваиваться теоретически, в то 

время как для овладения речью нужна 

соответствующая практика, в результате которой 

создаются речевые навыки и умения. 

4  

4 

1 РАЗДЕЛ 2 

Функциональные стили 

современного русского 

языка 

Официально-деловой стиль, сфера его 

функционирования, жанровое разнообразие. 

 

фициально-деловой стиль отличается 

устойчивостью и замкнутостью. В нем в большей 

степени распространены клиширование, 

штампованность, усугубленная нормированность. 

 

Деловой стиль – это совокупность языковых 

средств, функция которых – обслуживание сферы 

официально-деловых отношений, т. е. отношений, 

возникающих между органами государства, 

между организациями или внутри них, между 

организациями и частными лицами в процессе их 

производственной, хозяйственной, юридической 

деятельности. Деловая речь реализуется в виде 

письменных документов, построенных по единым 

для жанровых разновидностей правилам. Типы 

документов различаются спецификой своего 

содержания (какие официально-деловые ситуации 

в них отражены), а соответственно, и своей 

формой (набором и схемой размещения 

реквизитов – содержательных элементов текста 

документа); объединены они набором языковых 

средств, традиционно используемых для передачи 

деловой информации. 

4  



№ 

п/п 

№  

семестра 

Тема (раздел) 

учебной дисциплины 
Наименование занятий 

Всего ча- 

сов/ из них  

часов в 

интерак- 

тивной  

форме 

1 2 3 4 5 

5 

1 РАЗДЕЛ 2 

Функциональные стили 

современного русского 

языка 

Речевые нормы учебной и научной сфер 

деятельности. 

 

Научный стиль отличается единством норм 

отбора и исследования языковых средств. 

Разумеется, между произведениями 

гуманитарных, технических, медицинских и 

других наук можно обнаружить языковые 

различия, но они касаются в основном 

терминологии. Очень невелики и жанровые 

различия: стилистические особенности статьи, 

тезисов, монографии, диссертации и т.д. 

отражают характер постановки и решения 

вопросов в соответствующих произведениях, а не 

в их функциональных особенностях. 

 

Все жанры по-своему концентрируют черты 

научного стиля: номинативный строй 

повествования, сквозную логическую линию 

связи композиционных частей, выделенных в 

самостоятельные текстовые единицы. 

 

Композиция — это строение, соотношение и 

взаимное расположение частей произведения. 

 

В научном стиле, как и в каждом функциональном 

стиле, существуют свои определенные правила 

текстовой композиции. Текст воспринимается 

обычно от частного к общему, а создается от 

общего к частному. 

4  



№ 

п/п 

№  

семестра 

Тема (раздел) 

учебной дисциплины 
Наименование занятий 

Всего ча- 

сов/ из них  

часов в 

интерак- 

тивной  

форме 

1 2 3 4 5 

6 

1 РАЗДЕЛ 2 

Функциональные стили 

современного русского 

языка 

Языковые формулы официальных документов. 

Приемы унификации языка служебных 

документов. Интернациональные свойства 

русской официально-деловой письменной речи. 

 

В унифицированную систему организационно-

распорядительной документации входит комплекс 

государственных стандартов, устанавливающих 

общие требования к содержанию и формам 

документов, применяемых на всех уровнях 

управления (формы акта, делового письма, 

докладной записки). 

 

Форма служебного документа – это совокупность 

элементов его оформления и содержания, 

оцениваемых с точки зрения их состава, объема, 

последовательности расположения и взаимной 

связи. К элементам оформления документа 

относятся: наименования, различные адреса, даты. 

 

Элементы содержания – это структурные части 

основного текста: обращения, мотивировки, 

выводы. 

 

Форма документа определяется его назначением, 

типом, а также конкретным содержанием. 

Служебный документ имеет стандартную форму и 

составляется в строгом соответствии с типовым 

формуляром, принятым для документов данной 

разновидности. 

4  



№ 

п/п 

№  

семестра 

Тема (раздел) 

учебной дисциплины 
Наименование занятий 

Всего ча- 

сов/ из них  

часов в 

интерак- 

тивной  

форме 

1 2 3 4 5 

7 

1 РАЗДЕЛ 3 

Основы риторики 

Понятие риторики. Оратор и его аудитория. 

Особенности устной публичной речи. 

 

Современное общество характеризуется 

интенсивным развитием речевых коммуникаций. 

Техника рождает новые формы речевой связи, 

следствием чего становится появление не только 

новых видов и жанров общения, но и новых 

учебных коммуникативных дисциплин. ХХ век 

существенно обогатил состав наук, 

занимающихся речью. К ним следует отнести и 

культуру речи, и стилистику, и прагматику, и 

речевой этикет, и психолингвистику, и 

лингвистику текста, и психологию общения и т.д. 

 

Главным понятием риторики является оратор, 

взаимодействующий с аудиторией в процессе 

публичного выступления. Сутью ораторского 

искусства является грамотное сочетание 

рационального (поделиться определенной 

информацией) и эмоционального (передать свои 

чувства) элементов. Дело в том, что человек 

мыслит в двух формах, каждой из которых 

соответствует своя разновидность познания: 

логической форме соответствует научное 

познание, а образной - искусство, и эти формы 

дополняют друг друга. В этой связи ораторская 

речь - это некий вид эмоционально-

интеллектуального творчества, воздействующий 

одновременно и на сознание, и на чувства 

человека. Главное для оратора - грамотно 

использовать обе формы мышления человека. 

4  

8 

1 РАЗДЕЛ 3 

Основы риторики 

Основные приемы поиска материала и виды 

вспомогательных материалов. 

 

Материал для выступления должен быть 

интересным и разнообразным. Поиск материала – 

очень серьезное дело и требует времени, поэтому 

подготовку к выступлению следует начать 

заранее. На этом этапе подготовки наиболее 

эффективной и познавательной для автора может 

стать работа в библиотеке. Отсюда возникает 

необходимость умения пользоваться разными 

видами каталогов (алфавитным, систематическим 

и предметным), библиографическими изданиями, 

справочной литературой. На сегодняшний день 

все более распространяющаяся компьютерная 

сеть Интернет может стать хорошим подспорьем в 

поиске необходимого материала. Причем это 

может быть как непосредственно материал по 

заданной теме, так и информация о том, где вы 

можете найти ту или иную книгу. Это помогает 

сильно сэкономить время и изучить как можно 

больше материала. 

4  

ВСЕГО: 32/0 



 

4.5. Примерная тематика курсовых проектов (работ) 

Курсовые работы (проекты) не предусмотрены. 

  



5. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

Преподавание дисциплины «Русский язык и культура речи» осуществляется в форме 

лекций и практических занятий.  

Лекции проводятся в традиционной классно-урочной организационной форме, по типу 

управления познавательной деятельностью и являются традиционными классически-

лекционными (объяснительно-иллюстративные) с использованием презентаций. 

Практические занятия организованы в традиционной форме с использованием технологий 

развивающего обучения (объяснительно-иллюстративное пояснение материала).  

Самостоятельная работа студента организована с использованием традиционных видов 

подготовки. К ним относятся отработка лекционного материала и отдельных тем по 

учебным пособиям и рекомендуемым электронным источникам. 

Оценка полученных знаний, умений и навыков основана на модульно-рейтинговой 

технологии. Весь курс представляет собой логически завершенный объём учебной 

информации. Теоретические знания проверяются путём применения таких 

организационных форм, как индивидуальные и групповые опросы, решение тестов на 

бумажных носителях.  



6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ 

РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ) 

№ 

п/п 

№  

семестра 

Тема (раздел) 

учебной дисциплины 

Вид самостоятельной работы студента. 

Перечень учебно-методического 

обеспечения для самостоятельной работы 

Всего  

часов 

1 2 3 4 5 

1 1 РАЗДЕЛ 1 

Базовые понятия 

курса «Русский язык 

и деловое общение» 

Русский язык и деловыое общение 

 

Изучить теоретический материал по 

рекомендуемой литературе, подготовка 

презентаций 

 

Русский язык и культура речи : учебник для 

вузов / Т. И. Сурикова, Н. И. Клушина, И. 

В. Анненкова, Г. Я. Солганик ; под 

редакцией Г. Я. Солганика. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2021. — 239 с. — 

(Высшее образование). — ISBN 978-5-534-

03822-4. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. 

— URL: https://urait.ru/bcode/468394 с 10-58 

12 

2 1 РАЗДЕЛ 2 

Функциональные 

стили современного 

русского языка 

Стили русского языка 

 

Изучить теоретический материал по 

рекомендуемой литературе, подготовка 

презентаций 

 

Русский язык и культура речи : учебник для 

вузов / Т. И. Сурикова, Н. И. Клушина, И. 

В. Анненкова, Г. Я. Солганик ; под 

редакцией Г. Я. Солганика. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2021. — 239 с. — 

(Высшее образование). — ISBN 978-5-534-

03822-4. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. 

— URL: https://urait.ru/bcode/468394 с 70-

114 

14 

3 1 РАЗДЕЛ 3 

Основы риторики 

Этический аспект культуры речи 

 

Изучить теоретический материал по 

рекомендуемой литературе, подготовка 

презентаций 

Русский язык и культура речи : учебник для 

вузов / Т. И. Сурикова, Н. И. Клушина, И. 

В. Анненкова, Г. Я. Солганик ; под 

редакцией Г. Я. Солганика. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2021. — 239 с. — 

(Высшее образование). — ISBN 978-5-534-

03822-4. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. 

— URL: https://urait.ru/bcode/468394 с 120-

188 

14 

ВСЕГО:  40 

  



7. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНОЙ И ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 

НЕОБХОДИМОЙ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

7.1. Основная литература 

№ 

п/п 
Наименование Автор (ы) 

Год и место издания 

Место доступа 

Используется 

при изучении 

разделов, номера 

страниц 

1 Русский язык и культура речи  В.Н. Руднев  КНОРУС, 2015 

НТБ РУТ (МИИТ) 
Все разделы 

2 Русский язык и культура речи Сурикова Т. И., Клушина 

Н. И., Анненкова И. В., 

Солганик Г. Я. ; Под ред. 

Солганика Г.Я. 

Юрайт, 2021 

НТБ РУТ(МИИТ) 
Все разделы 

 

 

7.2. Дополнительная литература 

№ 

п/п 
Наименование Автор (ы) 

Год и место издания 

Место доступа 

Используется при 

изучении 

разделов, номера 

страниц 

3 Современный русский язык: 

Фонетка. Фонология. Графика. 

Орфография 

А.Ф. Пантелеева, Е.В. 

Шейко, Н.А. Белик 

РИОР: ИНФРА-М, 

2017 

ИТБ УЛУПС 

(Абонемент ЮИ) 

Все разделы 

 

8. ПЕРЕЧЕНЬ РЕСУРСОВ ИНФОРМАЦИОННО-ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ 

СЕТИ "ИНТЕРНЕТ", НЕОБХОДИМЫЕ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

(МОДУЛЯ) 

http://dazor.narod.ru/ckbooks/slovari/slovari-russkogo-yazyka.htm – Словари русского языка 

онлайн (Орфоэпический словарь, Грамматический словарь, Словарь синонимов). 

– Введенская Л.А., Павлова Л.Г., Кашаева Е.Ю. Русский язык и культура речи: Учебное 

пособие для вузов http://www.twirpx.com/file/50030/ 

– Казарина С. Г., Милюк А. В., Усачева М. П. 

Стилистика и культура речи: учебное пособие по русскому языку 

http://fictionbook.ru/author/a_v_milyuk/stilistika_i_kultura_rechi_uchebnoe_poso/ 

read_online.html?page=0 

– Каталог образовательных Интернет-ресурсов (Стилистика и культура речи) 

http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/part-003.htm 

9. ПЕРЕЧЕНЬ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ, ПРОГРАММНОГО 

ОБЕСПЕЧЕНИЯ И ИНФОРМАЦИОННЫХ СПРАВОЧНЫХ СИСТЕМ, 

ИСПОЛЬЗУЕМЫХ ПРИ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА 

ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ) 

Электронная информационно-образовательная среда РУТ (МИИТ), доступная из личного 

кабинета обучающегося или преподавателя на сайте http://miit.ru Лицензионная 

операционная система MS Windows (академическая лицензия). Лицензионный пакет 

программ Microsoft Office (академическая лицензия). 

10. ОПИСАНИЕ МАТЕРИАЛЬНО ТЕХНИЧЕСКОЙ БАЗЫ, НЕОБХОДИМОЙ ДЛЯ 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

(МОДУЛЮ) 

Для проведения аудиторных занятий требуется: 1. учебные аудитории для проведения 

занятий лекционного типа, оснащенные проекционным оборудованием; 2. учебные 



аудитории для проведения занятий семинарского типа; 

3. учебные аудитории для проведения групповых и индивидуальных консультаций; 4. 

учебные аудитории для проведения текущего контроля и промежуточной аттестации; 5. 

помещение для самостоятельной работы, оснащенное компьютерной техникой, 

подключенной к сети «Интернет» и доступом к электронно-информационной 

образовательной среде университета 

11. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ 

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Требования к результатам освоения дисциплины определяются требованиями к 

результатам освоения основных образовательных программ подготовки бакалавров и 

являются компетентностно-ориентированными. Документом, определяющим содержание, 

объём и порядок изучения дисциплины «Русский язык и деловые коммуникации» 

является рабочая программа дисциплины. Основными видами занятий являются 

практические занятия. Содержание практического занятия определяется тематикой 

вопросов, вынесенных на семинар, их нацеленностью на углубление и закрепление 

знаний, полученных на лекции, теоретическим и научным уровнем выступлений 

бакалавров, их способностью творчески мыслить, аргументировано отстаивать свою точку 

зрения. Приступая к подготовке к практическому занятию, необходимо ознакомиться с 

предлагаемой литературой, обратиться к другим источникам, составить подробный план 

рассмотрения вопросов, вынесенных на занятие. Участие в практических занятиях может 

осуществляться в различных формах: сообщение, дополнение, участие в дискуссии. На 

практических занятиях проявляется самостоятельное отношение бакалавров к предмету 

изучения, а это требует и самостоятельной работы по теме занятий с использованием 

учебников, учебных пособий, справочников и других, самостоятельно привлекаемых 

бакалаврами источников информации. Практическое занятие может начинаться или 

заканчиваться контролем усвоения группой необходимого материала. Для контроля 

знаний используются различные формы, в том числе устный опрос, контрольная 

(письменная) работа, тестирование. Самостоятельная работа бакалавров – это 

планируемая работа, выполняемая по заданию и при методическом руководстве 

преподавателя, но без его непосредственного участия. Цель самостоятельной работы – 

формирование у бакалавров осознанного, целенаправленного отношения к 

систематическому овладению знаниями и умениями, которые должны быть усвоены при 

изучении данной дисциплины. Задачи самостоятельной работы – овладение способами и 

приемами самообразования, формирование умений работы с учебной, научной и 

специальной литературой, систематизация и закрепление полученных знаний и умений, 

формирование самостоятельности мышления, способностей к саморазвитию и 

самосовершенствованию.  


